
PLACE PAR JOUR - PITCH PER DAY  
PRO TAG - PER DAG
SPAZIO AL GIORNO

04/2026 05/2026 - 
06/2026  09/2026

46 ,50 €

40 €

PLACE PAR JOUR - PITCH PER DAY  
PRO TAG - PER DAG - SPAZIO AL GIORNO

07/2026
08/2026

58 €

SUPPLÉMENTS - EXTRA - TOESLAG
EXTRAGEBÜHR - COSTO AGGIUNTIVO

FR. �Accès handicapés dans tout le camping sauf locatifs. Barbecues : seulement à 
gaz ou électriques autorisés.

EN. �Disabled access on the entire site, except for the rental accommodations. 
Barbecues: only gas or electric allowed.

NL.�Hele campingterrein toegankelijk voor gasten met beperkte mobiliteit, 
uitgezonderd de huuraccommodaties. Barbecues: alleen gas of elektrisch 
toegestaan.

DE. �Behindertengerechter Zugang auf dem gesamten Campingplatz, mit 
Ausnahme der Mietunterkünfte. Grillen: nur Gas- und Elektrogrills sind 
gestattet.

IT. ��Accesso per disabili in tutto il campeggio, tranne nelle strutture abitative. 
Barbecue: ammesso solo a gas o elettrico.

SUPPLÉMENTS PAR JOUR - DAILY SURCHARGES
AUFPREISE PRO TAG - SUPPLEMENTI AL GIORNO

8,50 €

6,50 €

gratuit / free

7 €

6 €

visiteurs / visitors 5 €

TAXE DE SÉJOUR / PERS. SUP 18 ANS / JOUR 0,86 €

* �Un seul véhicule par emplacement, tout véhicule supplémentaire sur parking central payant / 
one vehicle per pitch, extra vehicles must be parked on the main parking space (with extra cost).
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les emplacements 
sans réservation

Pitches / Staanplaats / Stellplätze / Posizioni

MAXIMUM 6 PERSONNES par emplacement • MAXIMUM OF 6 CAMPERS per pitch
MAXIMAAL 6 PERSONEN per standplaats • MAXIMAL 6 PERSONEN je Stellplatz
MASSIMO 6 PERSONE per piazzola

arrivées et  
départs :  
12h-12h •   

paiement 
du séjour : 
10h-12h/17h-19h 
(tous les jours)

arrivals and 
departures: 
12h-12h  
payment of 
the stay: 
10h-12h/17h-19h 
(everyday)

aankomst 
en vertrek : 
12u-12u 
betaling van 
het verblijf : 
10u-12u/17u-19u 
(elke dag)

an- und abreise : 
12-12uhr 
bezahlung des 
aufenthalts : 
10-12uhr/17-
19uhr  
(jeden Tag)

arrivi e 
partenze :  
12-12 
pagamento del 
soggiorno : 
10-12/17-19 
(quotidiano)

PAIEMENTS / PAYMENTS

CB CHÈQUE ESPÈCES

Tax per day and per person +18 years - Toeristenbelasting per dag en per persoon vanaf 18 jaar - Kurtaxe pro Tag und pro 
Person im Alter von über 18 Jahren - Tassa di soggiorno giornaliera per ciascuna persona di età superiore ai 18 anni
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01/04
01/05

02/05 
15/05

16/05 
22/05

23/05 
05/06

06/06 
19/06

20/06 
26/06

27/06
03/07

04/07
10/07

11/07
17/07

18/07
24/07

25/07
31/07

01/08
14/08

15/08
21/08

22/08
28/08

29/08
04/09

05/09
11/09

12/09
29/09

752 845 845 945 927 1080 1200 1585 1649 1774 1798 1827 1687 1470 1145 956 785

107,50 121,00 121,00 135,00 132,50 154,50 171,50 226,50 236,00 253,50 257,00 261,00 241,00 210,00 164,00 137,00 112,50

€ - Prix par semaine / price per week € - Prix par nuit / price per night Taxe de séjour en supplément : 0,86 € / jour / pers. +18 ans / Tourist Tax (extra): €0.86/day/pers. over 18 years

à 50m de la plage

MOBIL-HOME

FR. �Courts séjours hors juillet août à partir de 
deux nuits. Tarif à la nuit.

EN. �Short stays (excluding July and August), 
starting from two nights. Rates per night - 
Tariffs per night.

NL. �Korte verblijven buiten juli en augustus, vanaf 
twee nachten. Tarieven per nacht.

DE. �Kurzaufenthalte außerhalb Juli-August ab 
zwei Nächten. Preis pro Übernachtung.

IT. �Soggiorni brevi fuori luglio agosto a partire da 
due notti. Prezzo per notte.

îles d’or

clim-air co

5 pers.

29m2

2 ch.-rooms
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Taxe de séjour en supplément : 0,86 € / jour / pers. +18 ans / Tourist Tax (extra): €0.86/day/pers. over 18 years

FR. �Courts séjours hors juillet août à partir de 
deux nuits. Tarif à la nuit.

EN. �Short stays (excluding July and August), 
starting from two nights. Rates per night - 
Tariffs per night.

NL. �Korte verblijven buiten juli en augustus, vanaf 
twee nachten. Tarieven per nacht.

DE. �Kurzaufenthalte außerhalb Juli-August ab 
zwei Nächten. Preis pro Übernachtung.

IT. �Soggiorni brevi fuori luglio agosto a partire da 
due notti. Prezzo per notte.

MOBIL-HOME
soleil bleu

clim-air co

5 pers.

29m2

2 ch.-rooms

€ - Prix par semaine / price per week € - Prix par nuit / price per night

01/04
01/05

02/05 
15/05

16/05 
22/05

23/05 
05/06

06/06 
19/06

20/06 
26/06

27/06
03/07

04/07
10/07

11/07
17/07

18/07
24/07

25/07
31/07

01/08
14/08

15/08
21/08

22/08
28/08

29/08
04/09

05/09
11/09

12/09
29/09

517 630 630 787 714 906 990 1330 1470 1522 1560 1638 1470 1190 950 650 548

74,00 90,00 90,00 112,50 102,00 129,50 141,50 190,00 210,00 217,50 223,00 234,00 210,00 170,00 136,00 93,00 78,50



Taxe de séjour en supplément : 0,86 € / jour / pers. +18 ans / Tourist Tax (extra): €0.86/day/pers. over 18 years

clim-air co

4 pers. + 1 enfant

23m2

FR. �Courts séjours hors juillet août à partir de 
deux nuits. Tarif à la nuit.

EN. �Short stays (excluding July and August), 
starting from two nights. Rates per night - 
Tariffs per night.

NL. �Korte verblijven buiten juli en augustus, vanaf 
twee nachten. Tarieven per nacht.

DE. �Kurzaufenthalte außerhalb Juli-August ab 
zwei Nächten. Preis pro Übernachtung.

IT. �Soggiorni brevi fuori luglio agosto a partire da 
due notti. Prezzo per notte.

MOBIL-HOME
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confort

2 ch.-rooms

€ - Prix par semaine / price per week € - Prix par nuit / price per night

01/04
01/05

02/05 
15/05

16/05 
22/05

23/05 
05/06

06/06 
19/06

20/06 
26/06

27/06
03/07

04/07
10/07

11/07
17/07

18/07
24/07

25/07
31/07

01/08
14/08

15/08
21/08

22/08
28/08

29/08
04/09

05/09
11/09

12/09
29/09

411 494 494 630 609 720 810 1179 1260 1318 1469 1469 1310 950 750 494 435

58,70 71,00 71,00 90,00 87,00 103,00 115,70 168,50 180,00 188,50 210,00 210,00 187,50 136,00 107,50 71,00 62,50


